USER’S INSTRUCTION

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA, PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI
GEBRAUCHANWEISUNG; AUFBEWAHRUNG; PFLEGE c €

Ref: Odziez ochronna / Safety garment / Schutzkleidung

Ta odziez nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej kategorii I: chronigcych przed minimalnymi zagrozeniami i jest zgodna z wymogami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz normy EN ISO 13688:2013.

This garment is classified as Personal Protective Equipment (PPE) against minimal risk only and as such it is in compliance with the European PPE Regulation
2016/425 and EN ISO 13688:2013 standard.

Diese Schutzkleidung gehért zu den persénlichen Schutzausriistungen, die vor den minimalen Risiken schiitzen, und erfilllen die Anforderungen Verordnung (EU)
2016/425 und EN ISO 13688:2013.

Prosimy o przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania i jej przechowywanie przez caty okres uzytkowania odziezy.
Aktualna instrukcja uzytkowania wraz z deklaracja zgodno$ci zawsze dostepne na stronie producenta www.polstar.com.pl .
Please read these instruction carefully before using this safety clothing. Store these instruction so you can consult it at any time.
Bitte lesen Sie folgende Gebrauchsanweisung aufmerksam bevor Sie die Bekleidung gebrauchen. Bitte behalten Sie die
Gebrauchsanweisung vorsichtshalber.
. OPIS: odziez wykonana z tkaniny bawetnianej. Typy odziezy: bluza, ogrodniczki, spodnie pas, krétkie spodenki. Oznaczenie produktu:
BRIXTON NATUR.
. DESCRIPTION: garments made of 100% cotton fabric. Type of garment: jacket, bib-pants, waist-pants, shorts. Mark: BRIXTON NATUR.
. BESCHREIBUNG: Diese Kleidung wurde aus der Baumwolle hergestellt. Typ der Berkleidung: Sweatshirt, Latzhose, Hose, Kurze Hose.
Kennzeichnung des Herstellers: BRIXTON NATUR.

Wszystkie oznaczenia liczbowe na sylwetce w wewnetrznej wszywce podano w centymetrach.

Produkt zawiera baweine oraz poliester, ktére moga powodowac reakcje alergiczne u niektorych uzytkownikéw.
Product may contain materials (polyester, cotton) considered as the possible cause of allergies in susceptible person.
Das Produkt wurde aus Polyester und Baumwolle hergestellt, also es kann bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen verursachen.

. UZYTKOWANIE: Ochrona uzytkownika przed powierzchownymi urazami mechanicznymi oraz czynnikami atmosferycznymi, ktore nie maja
charakteru ekstremalnego. W celu zagwarantowania wiasciwej ochrony uzytkownika odziez tg nalezy nosi¢ zawsze zapieta, uzywac tylko
zgodnie z przeznaczeniem. Ochrona dotyczy tylko przykrytych czesci ciata. Stosowanie krotkich spodenek jako odziezy ochronnej jest
uzaleznione od charakteru wykonywanej pracy i stanowiska. Uzytkowanie powinno by¢ poprzedzone okre$leniem warunkéw i zagrozen na
danym stanowisku pracy.

. USE: Protection against mechanical action whose effect are superficial. To guarantee the right user protection be sure to wear the garment
always fastened up; always check that garment is suitable for intended use.

o GEBRAUCHANWEISUNG: Die Bekleidung schutzt vor minmalen mechanischen Verletzungen, deren Wirkungen nur oberflachkich sind.
Damit die Bekleidung richtig schutzt, soll sie immer verschlossen bleiben. Nutzen Sie das Produkt nicht Fur andere Zwecke, als den
Gebrauchzweck.

UWAGA: W razie uszkodzenia odziezy lub znacznego zniszczenia w wyniku dtugotrwatego uzytkowania np. przetarte szwy, oderwane
guziki, przedarty materiat, naderwane czesci odziezy, jesli jest to mozliwe odziez nalezy zreperowaé lub wymieni¢ na nowa.

ATTENTION: It is recommended to visually check the product condition intermittently during use. Discontinue use if serious physical changes
occurs.

ACHTUNG: Wenn die Bekleidung beschédigt (zerrissene Naht, abgerissene Kndpfe, zerrissener Stoff, angerissene Kleidungsteile) oder
abgetragen ist, soll sie repariert (wenn es moglich ist) oder ausgetauscht werden.

. PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych, z dala od zrédet ciepta; chroni¢ przed dziataniem
promieni stonecznych. Przechowywac¢ i transportowa¢ w opakowaniach tekturowych. Okres trwatosci do: 31.12.2029.

. STORAGE: Keep in a dry and airy place; avoid exposure to direct sunlight and any source of heat. Retain in original pack for transport.
Expiry date: 31.12.2029.

. AUFBEWAHRUNG: Dieses Produkt soll an einem tockenen und luftigen Ort aufbewahrt werden. Es ist von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitze zu schiitzen. Fir die Lagerung und den Transport Pappenverpackung verwenden. Verfallsdatum: 31.12.2029.

KONSERWACJA: Zgodnie z wszywka umieszczong na odziezy.

MAINTENANCE: See inside label on the garment for cleaning and maintenance instructions.
PFLEGE: wie auf dem Etikett beschrieben wurde.

OBJASNIENIA OZNACZEN / WASHING CARE / KENNZEICHNUNG:

'i4g.~¢ ? maksymalna temperatura prania 40°C synthetic wash warm 40°C bei 40°C schonend waschen
X nie chlorowac do not bleach nicht bleichen
E maksymalna temperatura prasowania 150 °C, nie Iron at max. temp. 150°C do Max. Temp. beim blgeln 150°C
prasowa¢ pasow odblaskowych not iron reflective tape Reflektierende Bénder nicht bligeln
m suszy¢ w stanie rozwieszonym Drip dry ,fropfnass” trocken
EZ nie czysci¢ chemicznie do not dry clean keine Chemischreinigung mdglich

PRAC NA LEWEJ STRONIE / WASH INSIDE OUT / AUF LINKS WASCHEN
Po uzyciu odziez mozna wyrzuci¢/zutylizowa¢ za posrednictwem dostepnych kanatéw zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami.
Wyprodukowano dla / Produced for / Hergestellt fiir/ UsrotoBneHo ans:
POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP. K.
UL. BOWID 6A
75-209 KOSZALIN
POLSKA / POLAND / POLEN/ NONbLUA
TEL/ TEN.: 48 94 34198 20 /48 94 34198 12
FAX/ ®AKC: 48 94 341 98 88
www.polstar.com.pl
Data produkcji / Production date / Herstellungsdatum/ Jata uszrorosienus: 09/2022



http://www.polstar.com.pl/
http://www.polstar.com.pl/

PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUW, XPAHEHUIO U YXOOY

HaumeHoBanue: 3awmtHas ogexaa BRIXTON NATUR.
[laHHas ogexpa NpUHAANEXUT K CPeACTBaM WHAMBWAYamNbHOWM 3alUThl kaTeropuw |, 3almalowmm OT MUHMMAmbHBIX PUCKOB, U COOTBETCTBYET TpeBGOoBaHWUSM
[upekTtuebl EBponeiickoro napnamenta u Coseta (EC) 2016/425, a Takke ctaHgapta EN I1SO 13688:2013.
OsHakoMbTeCb C PYKOBOACTBOM Neped TeM, Kak MpUCTynaTb K SKCMiyaTauun M ee XpaHeHWIo B TEYeHWe BCero nepuoga
aKcnnyaTaLum oaexapl.
OMUCAHME: ogexaa 13roToBNeHa 13 XNOMKOBO TkaHW. Buabl opexabl: KypTka, nonykombuHeaoH, 6ptoku go nosca, KOPOTKUE
LUTAHbI. Mapkuposka usgenus: BRIXTON NATUR.
Bce umdposble 0603Ha4EHNs HA SPMbIKE C BHYTPEHHEN CTOPOHBI YKa3aHbl B CAaHTUMETpaX.
V13agenune conepXuT XMOmoK 1 NONMaCTep, KOTOPbIE MOTYT BbI3BAT anNepruyeckyio PeaKLMK Y HEKOTOPbIX NOMb30oBaTENEN.
SKCMNYATALMA: sawmTa nonb3oBatens 0T MeXaHWUYeckux (hakTopoB, BO3LEMCTBME KOTOPbIX ABMSAETCH MOBEPXHOCTHbIM. [ng obecneyeHus
Haanexallen 3aluTbl NONb30BaTENs AaHHYI0 O4EeXAY BCeraa crieflyeT HOCUTb 3aCTErHyTOoM M MCMOoNb30BaThb TOMBbKO NO HAa3HAYEHUHO.
TMPUMEYAHUE: nepen KaxmblM UCMONb30BaHWEM MPOBEPATb OOEXAY Ha NOBPEXAeHUs. B crnyvae noBpexaeHUs Unu 3HaYMTENbHOMO M3HOCa
OLeXObl B pesynbTate ANMTENbHONM 3KCMMyaTauuu, HanpyMep Hanuuus npoTepTbiX LUBOB, OTOPBaHHbLIX MYroBuML, Pa3opBaHHOrO Matepuana,
Ha0pBaHHbIX ANIEMEHTOB OAEXAbI, €€ CrieyeT NOYMHUTD UK 3aMEHUTb Ha HOBYHO.
XPAHEHUE: xpaHWTb B CyXOM W MPOBETPMBAEMOM MOMELLEHNN, BAANM OT UCTOUHMKOB Tenna; Gepeyb OT MPsMOro BO3LEACTBUS CONHEYHbIX
nyyeir. XpaHUTb 1 TPAHCMOPTUPOBATb B KAPTOHHOM ynakoBke. Cpok Hocku: 31.12.2029.
yX0[ 3A OOEXOMW: B COOTBETCTBUM SPTLIKOM, BLUNTLIM B OAEXY. CTUPaTh, BLIBEPHYB Ha U3HAHKY.
PACLLUM®POBKA MAPKWPOBKMU:

MakcumarbHas Temneparypa ctupku 40 °C

He XnopupoBaTh

MakcumanbHas Temnepatypa rmaxku 150 °C, He
rMaguTb CBETOOTPaXatoLLMe NEHThI

CyLIKTb B pa3BeLleHHOM Buae

He UCNob30BaTb XUMYUCTKY
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